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Y PROCEDIMIENTOS DE NOTIFICACIÓN

Addendum

Actualización de la lista de las obligaciones en materia de notificación
y del cumplimiento de las mismas reproducida en el anexo III

del informe del Grupo de Trabajo

1. En su reunión de 15 de octubre de 1996 el Consejo del Comercio de Mercancías examinó el
informe del Grupo de Trabajo sobre Obligaciones y Procedimientos de Notificación (G/L/112) y tomó
entre otras decisiones la de que se actualizara, con anterioridad a la Conferencia Ministerial de Singapur,
la lista de las obligaciones en materia de notificación y del cumplimiento de las mismas reproducida
en el anexo III (G/C/M/14, párrafo 4.7).

2. En consecuencia, el presente documento recoge el anexo III del documento G/L/112, con
inclusión de sus notas explicativas, y actualiza la lista de notificaciones ahí reproducida de modo que
comprenda todas las notificaciones de carácter regular o periódico recibidas hasta el 31 de octubre
de 1996.

3. Esa información se ha obtenido, al igual que en el caso de la lista original, de las notificaciones
incluidas en el Registro Central de Notificaciones así como de otras notificaciones recibidas pero aún
no inscritas en dicho Registro. La fecha límite del 31 de octubre de 1996 no tiene ningún significado
particular, sino que fue escogida a fin de presentar al Grupo de Trabajo un panorama de la situación
lo más reciente posible. Además, se trata de una lista que no aborda los aspectos cualitativos de las
notificaciones, es decir, en qué medida el contenido de las comunicaciones da cumplimiento a las
prescripciones en materia de información de las diversas obligaciones.
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NOTAS EXPLICATIVAS

1. El presente cuadro abarca las obligaciones de notificación de carácter periódico (por ejemplo,
semestrales, anuales, bienales o trienales) y las obligaciones que consisten en una sola
notificación. No se incluyen las notificaciones ad hoc, es decir, las que sólo se deben presentar
en el caso de que se adopte una determinada medida. No se incluyen las obligaciones de
notificación periódicas o las que consisten en una sola notificación y que se han enumerado
en el documento G/NOP/W/2/Rev.1, relativas a las marcas de origen (página 31, Nº 8),
acuerdos regionales (página 32, Nº 13 y página 35, Nº 7), balanza de pagos (página 35, Nº 5)
y base integrada de datos (página 33, Nº 15).

2. Se utilizan los siguientes símbolos:

a) "X" significa que la notificación ha sido recibida en la OMC. Las adiciones o
correcciones posteriores de las notificaciones no se consideran como notificaciones
adicionales.

b) Un espacio en blanco indica que es una obligación aplicable al Miembro de que se
trate pero que no se ha recibido notificación hasta la fecha límite.

c) "NA" indica que la obligación no era aplicable al Miembro de la OMC correspondiente
durante el período abarcado por la presente nota.

d) "0" indica que no se ha recibido ninguna notificación del Miembro y que se trata de
una prescripción:

i) aplicable sólo a los Miembros que mantienen ese tipo de medida o que adoptan
la medida de que se trata, y respecto de la cual no ha sido posible determinar
si el Miembro mantenía ese tipo de medida o había adoptado la medida en
cuestión;

o

ii) que permite a ciertos Miembros beneficiarse de un trato especial.

3. Las abreviaturas correspondientes a los Acuerdos y Entendimientos que aparecen en los títulos
de las columnas y sus nombres completos son los siguientes:

Título de la columna Nombre del Acuerdo/Entendimiento

Agricultura Acuerdo sobre la Agricultura

Textiles y vestido Acuerdo sobre los Textiles y el Vestido

Obstáculos técnicos al comercio Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al
Comercio

MIC Acuerdo sobre las Medidas en Materia de
Inversiones Relacionadas con el Comercio

Antidumping Acuerdo relativo a la Aplicación del
Artículo VI del GATT de 1994
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Título de la columna Nombre del Acuerdo/Entendimiento

Valoración en aduana Acuerdo relativo a la Aplicación del
Artículo VII del GATT de 1994

Inspección previa Acuerdo sobre Inspección Previa a la
Expedición

Normas de origen Acuerdo sobre Normas de Origen

Licencias de importación Acuerdos sobre Procedimientos para el
Trámite de Licencias de Importación

Subvenciones y medidas compensatorias Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias

Salvaguardias Acuerdo sobre Salvaguardias

Comercio de Estado Entendimiento relativo a la interpretación del
artículo XVII del GATT de 1994

Restricciones cuantitativas Decisión sobre el procedimiento de
notificación de restricciones cuantitativas
(G/L/59)

4. Al 31 de octubre de 1996, los Miembros de la OMC eran 125. No obstante, la lista de
Miembros de la OMC que figuran en la primera columna comprende 110 nombres, ya que
la Comunidad Europea y sus 15 Estados miembros presentan una notificación para cada una
de las prescripciones respectivas. En el caso delAcuerdo sobre la Agricultura, lasnotificaciones
de Suiza abarcan a Liechtenstein, ya que ambos Miembros tienen una Lista conjunta.

5. Las notas siguientes se aplican a determinados Acuerdos:

Acuerdo sobre la Agricultura

a) Las notificaciones se pueden presentar con arreglo a varios criterios (períodos civiles,
cosechas, ejercicios económicos, etc.); la falta de notificación no indica necesariamente
que se trata de una obligación no cumplida, ya que podría tratarse de una obligación
que se debe cumplir en una fecha posterior de 1996. No obstante, la fecha límite para
la presentación de notificaciones MA.1 ya ha vencido para todos los Miembros.

b) En lo que respecta a los cuadros MA.1 y MA.2 (Contingentes arancelarios y de otro
tipo - artículo 18.2), sólo están obligados a presentar notificaciones los Miembros que
tienen compromisos sobre contingentes arancelarios y de otro tipo registrados en la
Sección I-B (o la Sección I-A) de la Parte I de las Listas para los productos de que
se trate.

c) En lo que respecta al cuadro MA.5 (Salvaguardia especial - artículos 5.7 y 18.2) sólo
están obligados a presentar notificaciones losMiembros que se han reservado el derecho
de recurrir a las disposiciones de salvaguardia especial, según lo indicado en la
Sección I-A de la Parte I de las Listas.

d) En lo que respecta al cuadro DS.1 (Apoyo nacional - artículo 18.2), si bien todos los
Miembros tienen obligación de notificar, los países menos adelantados Miembros pueden
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presentar sus notificaciones cada dos años (lo que se indica con el símbolo (NA)), y
los demás países lo deben hacer cada año.

e) En lo que respecta al cuadro ES.1 (Subvenciones a la exportación - artículo 18.2),
todos los Miembros deben presentar una notificación, hayan consignado o no niveles
de base anuales y de compromiso en la Sección II de la Parte IV de su Lista, es decir
que, se debe presentar una "respuesta negativa".

f) En lo que respecta al cuadro ES.2 (Exportaciones totales en el contexto de las
subvenciones a la exportación - artículos 10 y 18.2), sólo están obligados a presentar
una notificación los Miembros con compromisos de reducción de las subvenciones a
la exportación que se consignan en la Sección II de la Parte IV de las Listas y los
"exportadores importantes" indicados en el documento G/AG/2/Add.1.

g) En lo que respecta al cuadro ES.3 (Ayuda alimentaria en el contexto de las subvenciones
a la exportación - artículos 10 y 18.2), están obligados a presentar su notificación todos
los Miembros donantes de alimentos, salvo cuando la información se presente con
arreglo al apartado e) supra. Los Miembros que no prestan ayuda alimentaria o de
otra índole no están obligados a presentar una "respuesta negativa".

h) En lo que respecta al cuadro NF.1 (Ayuda alimentaria y de otro tipo en el contexto
de la Decisión - artículo 16.2), deben presentar la notificación todos los Miembros
donantes en cuanto a las medidas adoptadas en el marco de la Decisión sobre medidas
relativas a los posibles efectos negativos del programa de reforma en los países menos
adelantados y en los países en desarrollo importadores netos de productos alimenticios.
Los Miembros que no prestan ayuda alimentaria no están obligados a presentar una
"respuesta negativa".

Acuerdo sobre los Textiles y el Vestido

a) Sólo estaban obligados a presentar notificaciones de conformidad con el artículo 2.1
el Canadá, la CE, Noruega y los Estados Unidos.

b) Sólo estaban obligados a presentar notificaciones con arreglo a los artículos 2.6 y 2.7
los Miembros que hubieran mantenido su derecho a aplicar el mecanismo de salvaguardia
de transición previsto en el artículo 6.1, además de los cuatro Miembros mencionados
en a) supra.

c) Sólo estaban obligados a presentar notificaciones de conformidad con el artículo 3.1
los Miembros que mantenían restricciones sobre productos textiles y vestido distintas
de las previstas en el AMF.

d) Todos los Miembros de la OMC, salvo los cuatro mencionados en el apartado a) supra,
estaban obligados a presentar notificaciones con arreglo al artículo 6.1, en las que debían
indicar si deseaban reservarse el derecho de aplicar el mecanismo de salvaguardia de
transición.
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Acuerdo sobre las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con el Comercio

a) El artículo 5.1 exige la notificación de las medidas en materia de inversiones que los
Miembros tengan en aplicación y que no estén en conformidad con el Acuerdo; esta
notificación se hará una vez, dentro de los 90 días siguientes a la fecha de entrada en
vigor del Acuerdo.

b) El artículo 6.2, que también exige una notificación única, aún no es aplicable, ya que
está pendiente la aprobación de un modelo uniforme convenido.

Acuerdo sobre la Aplicación del Artículo VI del GATT de 1994 (Antidumping)

a) Las notificaciones de las medidas antidumping que se adopten se deben presentar de
forma semestral, de conformidad con el artículo 16.4. El informe correspondiente
al período enero-junio de 1995 se debió presentar a más tardar el 31 de agosto de 1995,
y el correspondiente al período julio-diciembre de 1995 se debió presentar a más tardar
el 26 de febrero de 1996.

b) Se debía notificar, con carácter de obligación única, el texto completo e integrado de
las leyes y reglamentos (artículo 18.5).

Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VII del GATT de 1994 (Valoración en Aduana)

a) Los Miembros que han hecho notificaciones se indican con el símbolo "X". "NA"
indica que la prescripción no es aplicable a ese Miembro de la OMC.

b) Como trato especial y diferenciado, el artículo 20.1 permite que algunos países en
desarrollo Miembros retrasen la aplicación de este Acuerdo por un período de hasta
cinco años. Además, el artículo 20.2 permite que algunos países en desarrollo
Miembros retrasen la aplicación de ciertas disposiciones por un período adicional de
tres años. En los párrafos 2, 3 y 4 del anexo III se prevé la posibilidad de que los
países en desarrollo notifiquen ciertas reservas.

c) Todos los Miembros están obligados a notificar sus leyes y reglamentos con arreglo
al artículo 22.1 (o a comunicar que la legislación notificada con arreglo al Acuerdo
sobre Valoración en Aduana de la Ronda de Tokio continúa vigente en el marco del
Acuerdo sobre Valoración en Aduana de la OMC), así como las respuestas a las listas
de cuestiones; esta notificación se debe presentar una sola vez.

d) Las decisiones sobre el trato de los intereses en el valor de aduana de las mercancías
importadas y sobre la valoración de los soportes informáticos con software para equipos
de proceso de datos contienen la obligación de notificar una sola vez para los Miembros
que apliquen esas decisiones.

Acuerdo sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación

a) Los países que han notificado se indican con el símbolo "X". "NA" indica que la
obligación no es aplicable a ese Miembro de la OMC.
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b) Algunos países en desarrollo Miembros pueden aplazar la aplicación de ciertas
disposiciones durante un plazo no superior a dos años a contar desde la fecha de su
adhesión a la OMC (nota 5 al artículo 2.2).

c) Todos los Miembros estaban obligados a responder al cuestionario anual sobre los
procedimientos para el trámite de licencias de importación (artículo 7.3).

d) Todos los Miembros están obligados a notificar los nombres de las publicaciones en
las que se dan a conocer las reglas y la información relativa a los procedimientos para
el trámite de licencias de importación, poniendo a disposición ejemplares de esas
publicaciones. Todos los Miembros están obligados a notificar el texto completo de
sus leyes y reglamentos pertinentes (artículo 1.4 a)/8.2 b)).

Acuerdo sobre Normas de Origen

a) En este Acuerdo existen dos obligaciones de notificar una única vez: la primera se
refiere a las normas de origen no preferenciales en vigor (artículo 5.1) y la segunda
a las normas de origen preferenciales en vigor (anexo II, párrafo 4). La "X" indica
que se ha recibido una notificación.

Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias

a) Se deben presentar los informes anuales sobre subvenciones no más tarde del 30 de
junio de cada año (artículo 25.1), y cuando un Miembro considera que no existen
medidas que deban notificarse ha de presentar una "respuesta negativa" (artículo 25.6).
El 30 de junio de 1995 a más tardar se debía presentar un nuevo informe completo
sobre subvenciones, y el 30 de junio de 1996 a más tardar un informe actualizado.

b) Las notificaciones sobre las medidas compensatorias que se adopten se deben presentar
de forma semestral, con arreglo al artículo 25.11. Las notificaciones correspondientes
al período enero-junio de 1995 se debían presentar a más tardar el 31 de agosto de 1995,
y las correspondientes al período julio-diciembre de 1995 se debían presentar a más
tardar el 26 de febrero de 1996.

c) Dos obligaciones de notificación "únicas" no se han incluido en los cuadros debido
a que su aplicación es limitada: i) los programas de subvenciones que sean
incompatibles con el Acuerdo (artículo 28.1). Éstos han sido notificados por Chile,
Malasia, Mauricio y Sudáfrica; y ii) los programas de subvención comprendidos en
el ámbito del artículo 3 del Acuerdo mantenidos por Miembros en proceso de
transformación en una economía de mercado (artículo 29.3) Éstos han sido notificados
por la República Checa, Hungría y Polonia.

d) Todos los Miembros deben notificar sus leyes y reglamentos de conformidad con el
artículo 32.6.

Acuerdo sobre Salvaguardias

a) Los programas para la eliminación progresiva deben ser notificados una vez por los
Miembros pertinentes (artículo 11.2). Los Miembros que han notificado esos programas
se indican con el símbolo "X" y los demás con el símbolo "0".
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b) Todos los Miembros deben notificar sus leyes, reglamentos y procedimientos
administrativos (artículo 12.6).

c) Los Miembros que mantienen ciertas medidas (artículos 10 y 11.1) deben notificarlas
una vez (artículo 12.7). Los Miembros que han presentado esas notificaciones se indican
con el símbolo "X" y los demás con el símbolo "0".

Párrafo 4 a) del artículo XVII del GATT de 1994 y Entendimiento relativo a la interpretación
de este artículo

a) Los Miembros deben presentar notificaciones sobre las empresas comerciales del Estado;
la obligación de notificación correspondiente a 1995 consistía en presentar respuestas
nuevas y completas al cuestionario sobre el comercio de Estado (IBDD 9S/197-198)
a más tardar el 30 de junio de 1995. Cuando el Miembro considere que no hay
actividades que deba notificar, habrá de dar una respuesta "negativa". La obligación
de notificación de 1996 es la de presentar notificaciones de actualización sobre las
modificaciones registradas desde la notificación nueva y completa, y se debía cumplir
el 30 de junio de 1996 a más tardar.

Acuerdos sobre Obstáculos Técnicos al Comercio

a) Todos los Miembros están obligados a notificar una vez las "medidas que ya existan
o que se adopten para la aplicación y administración del presente Acuerdo"
(artículo 15.2).

b) Las notificaciones de las instituciones con actividades de normalización que hayan
aceptado el Código de Buena Conducta se indican con el símbolo "X", y en los demás
caso se utiliza el símbolo "0".

Acuerdo sobre Inspección Previa a la Expedición

a) De conformidad con el artículo 5, los Miembros deben notificar las leyes y reglamentos
mediante los cuales pongan en vigor el Acuerdo, así como los textos de otras leyes
y reglamentos aplicables en esta materia.

Decisión sobre el procedimiento de notificación de restricciones cuantitativas

a) El 1º de diciembre de 1995, el Consejo del Comercio de Mercancías acordó que "los
Miembros deberán hacer notificaciones completas de las restricciones cuantitativas que
mantengan, a más tardar el 31 de enero de 1996 y posteriormente cada dos años ..."
(G/L/59).
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Notificaciones presentadas de conformidad con los Acuerdos
del Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC

Agricultura Textiles y Vestido

18.2 18.2 5.7/18.2 18.2 18.2 10/18.2 10/18.2 16.2 2.1 2.6/2.7 3.1 6.1

Cuadro
MA.1

Cuadro
MA.2

Cuadro
MA.5

Cuadro
DS.1+

Cuadro
ES.1+

Cuadro
ES.2

Cuadro
ES.3

Cuadro
NF.1

Restricciones
cuantitativas

Primera
integración

Restricciones
cuantitativas
(las demás)

Decisión
sobre

salvaguardias

Antigua y Barbuda NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Argentina NA NA NA X X X 0 0 NA X 0 X

Australia X X X X X X 0 0 NA NA 0 X

Bahrein NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Bangladesh NA NA NA (NA) NA 0 0 NA X X X

Barbados X X X NA 0 0 NA NA 0

Belice NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Benin NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Bolivia NA NA NA NA 0 0 NA X 0 X

Botswana NA NA X X NA 0 0 NA NA 0

Brasil X X NA X X X X X NA X 0 X

Brunei Darussalam NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Burkina Faso NA NA NA (NA) NA 0 0 NA 0 X

Burundi NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Camerún NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Canadá X X X 0 0 X X X NA

Rep. Centroafricana NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Chad NA NA NA NA NA NA NA NA NA

Chile NA NA NA X X X 0 0 NA NA X X

Colombia X X 0 0 NA X 0 X

Costa Rica X 0 0 NA X 0 X

Côte d'Ivoire NA NA NA NA 0 0 NA 0 X

Cuba NA NA NA X 0 0 NA NA 0 X

Chipre NA NA NA X 0 0 NA X X X

República Checa X X X X X X X 0 NA X 0 X

Djibouti NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Dominica NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Rep. Dominicana NA NA NA X NA 0 0 NA X 0 X

CE X 0 0 X X X NA
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Agricultura Textiles y Vestido

18.2 18.2 5.7/18.2 18.2 18.2 10/18.2 10/18.2 16.2 2.1 2.6/2.7 3.1 6.1

Cuadro
MA.1

Cuadro
MA.2

Cuadro
MA.5

Cuadro
DS.1+

Cuadro
ES.1+

Cuadro
ES.2

Cuadro
ES.3

Cuadro
NF.1

Restricciones
cuantitativas

Primera
integración

Restricciones
cuantitativas
(las demás)

Decisión
sobre

salvaguardias

Ecuador NA NA NA NA NA NA NA NA 0 X

Egipto NA NA NA NA 0 0 NA X X X

El Salvador NA 0 0 NA X 0 X

Fiji NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Gabón NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Gambia NA NA NA NA NA NA NA NA NA

Ghana NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Granada NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Guatemala X X X X X NA 0 0 NA X 0 X

Guinea Bissau NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Rep. de Guinea NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Guyana NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Haití NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Honduras NA NA NA X X 0 0 NA X 0 X

Hong Kong NA NA NA X X NA 0 0 NA NA 0 X

Hungría X X X 0 0 NA X X X

Islandia X X X 0 0 NA NA 0 X

India NA NA NA NA 0 0 NA X X X

Indonesia X X 0 0 NA X X X

Israel X X X X X 0 0 NA X X X

Jamaica NA NA NA NA 0 0 NA 0 X

Japón X X X X NA X 0 NA X X X

Kenya NA NA NA NA 0 0 NA X X

Corea X X X NA 0 0 NA X X X

Kuwait NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Lesotho NA NA NA (NA) NA 0 0 NA 0 X

Liechtenstein X X X X X 0 0 NA X 0 X

Macao NA NA NA X X NA 0 0 NA NA X X

Madagascar NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Malawi NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Malasia X X X X X X 0 0 NA X X X

Maldivas NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Malí NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0
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Agricultura Textiles y Vestido

18.2 18.2 5.7/18.2 18.2 18.2 10/18.2 10/18.2 16.2 2.1 2.6/2.7 3.1 6.1

Cuadro
MA.1

Cuadro
MA.2

Cuadro
MA.5

Cuadro
DS.1+

Cuadro
ES.1+

Cuadro
ES.2

Cuadro
ES.3

Cuadro
NF.1

Restricciones
cuantitativas

Primera
integración

Restricciones
cuantitativas
(las demás)

Decisión
sobre

salvaguardias

Malta NA NA NA NA 0 0 NA X X X

Mauritania NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Mauricio NA NA NA NA 0 0 NA X X X

México 0 0 NA X X X

Marruecos X X X X X NA 0 0 NA X X X

Mozambique NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Myanmar NA NA NA (NA) NA 0 0 NA X 0 X

Namibia NA NA NA 0 0 NA NA 0

Nueva Zelandia X X X X X X X X NA NA X X

Nicaragua X X X X NA 0 0 NA X 0 X

Nigeria NA NA NA NA 0 0 NA 0 X

Noruega X X X X X 0 0 X X 0 NA

Pakistán NA NA NA X X 0 0 NA X X X

Papua Nueva Guinea NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Paraguay NA NA NA NA 0 0 NA X 0 X

Perú NA NA NA X NA 0 0 NA X X X

Filipinas X X X X 0 0 NA X X X

Polonia X X X X 0 0 NA X 0 X

Qatar NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Rumania X X X X 0 0 NA X 0 X

Rwanda NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Saint Kitts y Nevis NA NA NA NA NA NA NA NA NA X X X

Santa Lucía NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

San Vicente y las
Granadinas NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Senegal NA NA NA NA 0 0 NA 0 X

Sierra Leona NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Singapur NA NA NA X X NA 0 0 NA NA X X

República Eslovaca X X X X X X X 0 NA X 0 X

Eslovenia X X NA X X NA 0 0 NA X X X

Islas Salomón NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Sudáfrica X X X X 0 0 NA X 0 X

Sri Lanka NA NA NA NA 0 0 NA X X X
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Agricultura Textiles y Vestido

18.2 18.2 5.7/18.2 18.2 18.2 10/18.2 10/18.2 16.2 2.1 2.6/2.7 3.1 6.1

Cuadro
MA.1

Cuadro
MA.2

Cuadro
MA.5

Cuadro
DS.1+

Cuadro
ES.1+

Cuadro
ES.2

Cuadro
ES.3

Cuadro
NF.1

Restricciones
cuantitativas

Primera
integración

Restricciones
cuantitativas
(las demás)

Decisión
sobre

salvaguardias

Suriname NA NA NA NA 0 0 NA NA 0

Swazilandia NA NA NA 0 0 NA NA 0

Suiza X X X X X 0 0 NA X 0 X

Tanzanía NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Tailandia X X X X X X 0 0 NA X X X

Togo NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Trinidad y Tabago NA NA NA X NA 0 0 NA 0 X

Túnez X X X X NA 0 0 NA X 0 X

Turquía NA NA NA X X X 0 0 NA X 0 X

Uganda NA NA NA (NA) NA 0 0 NA NA 0

Emiratos Árabes Unidos NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA 0

Estados Unidos X X X X 0 0 X X X NA

Uruguay NA NA X X X X 0 X NA X 0 X

Venezuela X 0 0 NA X X X

Zambia NA NA NA (NA) NA 0 0 NA X 0 X

Zimbabwe NA NA NA 0 0 NA NA 0
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Notificaciones presentadas de conformidad con los Acuerdos
del Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC (Cont.)

MIC Antidumping Valoración en Aduana

5.1 16.4 18.5 20.1 20.2 Anexo III
(2)

Anexo III
(3)

Anexo III
(4)

22 Decisiones

Medidas en
materia de
inversiones

Semianual Leyes/
reglamentos

Aplicación
aplazada

Aplicación
aplazada

Valores
mínimos

Reservas
Art. 4

Reservas
Art. 5.2

Leyes/
reglamentos

Lista de
cuestiones

Trato de
los

intereses

Soportes
informá-

ticosenero-
junio
1995

julio-
diciembre

1995

enero-
junio
1996

Antigua y Barbuda 0

Argentina X X X X X NA NA NA X X X X X

Australia 0 X X X X NA NA NA NA NA X X X X

Bahrein 0

Bangladesh 0 X X X X X NA NA

Barbados X X X X

Belice 0

Benin 0 NA

Bolivia 0 X X X X X NA NA

Botswana 0 X NA NA NA NA NA

Brasil 0 X X X X NA NA NA X X X

Brunei Darussalam 0 X X NA NA

Burkina Faso 0 X X X X X NA NA

Burundi 0 X X NA NA

Camerún 0 X X X X NA NA

Canadá 0 X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

República
Centroafricana 0 X NA NA

Chad 0 NA NA NA NA

Chile X X X X X X X X X X NA NA

Colombia X X X X X X X X X X NA NA

Costa Rica X X X X X X X X NA NA

Côte d'Ivoire 0 X X X X X X NA NA

Cuba X X X X X X NA NA

Chipre X X X X X NA NA NA NA NA NA X X
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MIC Antidumping Valoración en Aduana

5.1 16.4 18.5 20.1 20.2 Anexo III
(2)

Anexo III
(3)

Anexo III
(4)

22 Decisiones

Medidas en
materia de
inversiones

Semianual Leyes/
reglamentos

Aplicación
aplazada

Aplicación
aplazada

Valores
mínimos

Reservas
Art. 4

Reservas
Art. 5.2

Leyes/
reglamentos

Lista de
cuestiones

Trato de
los

intereses

Soportes
informá-

ticosenero-
junio
1995

julio-
diciembre

1995

enero-
junio
1996

República Checa 0 X X X X NA NA NA NA NA X X X X

Djibouti 0 X X X X X NA NA

Dominica 0

República Dominicana X X X X X X X X X X NA NA

CE X X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Ecuador X X X X X X NA NA

Egipto X X X X X X X X X NA NA

El Salvador 0 X X X X X X X NA NA

Fiji 0 NA

Gabón 0 X X X X X NA NA

Gambia 0 NA NA NA NA

Ghana 0 X NA NA

Granada 0 NA

Guatemala 0 X X X X X X X X X NA NA

Guinea Bissau 0

República de Guinea 0 X

Guyana 0

Haití 0 NA

Honduras X X X X X X X X X NA NA

Hong Kong 0 X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Hungría 0 X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Islandia 0 X X X X NA NA NA NA NA

India X X X X X NA NA NA X X X NA

Indonesia X X X X X X X X X NA NA

Israel 0 X X X X X X X NA NA

Jamaica 0 X X X X X X X X NA NA

Japón X X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Kenya 0 X X X X X X NA NA

Corea 0 X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Kuwait 0 X X X X NA NA

Lesotho 0 NA NA NA NA NA X X



G/L/112/Add.1
Página 14

MIC Antidumping Valoración en Aduana

5.1 16.4 18.5 20.1 20.2 Anexo III
(2)

Anexo III
(3)

Anexo III
(4)

22 Decisiones

Medidas en
materia de
inversiones

Semianual Leyes/
reglamentos

Aplicación
aplazada

Aplicación
aplazada

Valores
mínimos

Reservas
Art. 4

Reservas
Art. 5.2

Leyes/
reglamentos

Lista de
cuestiones

Trato de
los

intereses

Soportes
informá-

ticosenero-
junio
1995

julio-
diciembre

1995

enero-
junio
1996

Liechtenstein 0 X X X NA NA NA NA NA

Macao 0 X NA NA NA NA NA X NA

Madagascar 0 X X X NA NA

Malawi 0 X NA NA NA X NA

Malasia X X X X X X X X X X NA NA

Maldivas 0 X

Malí 0 X X NA NA

Malta 0 X X X X X X X X X NA NA

Mauritania 0 X X X NA NA

Mauricio X X X X NA NA

México X X X X X NA X NA X X X X X X

Marruecos 0 X X X X X X NA X X NA NA

Mozambique 0

Myanmar 0 X X X X X NA NA

Namibia 0

Nueva Zelandia 0 X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Nicaragua X X X X X X NA NA

Nigeria X X X X NA NA

Noruega 0 X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Pakistán X X X X X X X X NA NA

Papua Nueva Guinea NA

Paraguay 0 X X X X X NA NA

Perú X X X X X X X X X X NA NA

Filipinas X X X X X X X X X X NA NA

Polonia X X X X NA NA NA NA NA

Qatar NA

Rumania X X X X X X NA X X

Rwanda NA

Saint Kitts y Nevis 0 NA

Santa Lucía X X X X

San Vicente y las
Granadinas 0
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MIC Antidumping Valoración en Aduana

5.1 16.4 18.5 20.1 20.2 Anexo III
(2)

Anexo III
(3)

Anexo III
(4)

22 Decisiones

Medidas en
materia de
inversiones

Semianual Leyes/
reglamentos

Aplicación
aplazada

Aplicación
aplazada

Valores
mínimos

Reservas
Art. 4

Reservas
Art. 5.2

Leyes/
reglamentos

Lista de
cuestiones

Trato de
los

intereses

Soportes
informá-

ticosenero-
junio
1995

julio-
diciembre

1995

enero-
junio
1996

Senegal 0 X X X X X X NA NA

Sierra Leona 0

Singapur X X X X X X X X X X NA NA

República Eslovaca 0 X X X X NA NA NA NA NA X X

Eslovenia X X X X X NA NA NA NA NA X

Islas Salomón NA NA

Sudáfrica X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Sri Lanka X X X X X X X X X NA NA

Suriname 0 X

Swazilandia 0 X X

Suiza X X X X X NA NA NA NA NA X NA

Tanzanía 0 X

Tailandia X X X X X X X X X X NA NA

Togo 0 X X X X X NA NA

Trinidad y Tabago X X

Túnez 0 X X X X X X X X NA NA

Turquía 0 X X X X NA X NA X X X

Uganda 0 X X X X X

Emiratos Árabes Unidos 0 NA X X X X X NA NA NA

Estados Unidos 0 X X X X NA NA NA NA NA X NA X X

Uruguay X X X X X X X X X X NA NA

Venezuela X X X X X X X X X X NA NA

Zambia X X X X X X X X X NA NA

Zimbabwe 0 X X X X X X X X
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Notificaciones presentadas de conformidad con los Acuerdos
del Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC (Cont.)

Licencia de importación Normas de Origen Subvenciones y Medidas Compensatorias Obstáculos Técnicos al Comercio

2.2 7.3 1.4(a)/
8.2(b)

5.1 Anexo II(4) 25.1 25.11 32.6 15.2 Anexo 3(C)

Aplicación
aplazada

Cuestionario Publicaciones/
leyes

reglamentos

Normas
no

preferen-
ciales

Normas
preferen-

ciales

(Nuevo y
completo,
el 30.6.95

a más
tardar)

Informe
anual

(actualizado,
el 30.6.96

a más
tardar)

Semianual Leyes/
reglamentos

Leyes/
reglamentos

Aceptación
del Código

enero-
junio
1995

julio-
diciembre

1995

enero-
junio
1996

Antigua y Barbuda

Argentina X X X X X X X X X X

Australia NA X X X X X X X X X X X X

Bahrein X

Bangladesh X

Barbados X X X X

Belice

Benin NA

Bolivia X X X X X X X X

Botswana X X X

Brasil X X X X X X X X X X X

Brunei Darussalam X X

Burkina Faso X

Burundi

Camerún X

Canadá NA X X X X X X X X X X

República
Centroafricana

Chad NA NA

Chile NA X X X X X X X X X X X X

Colombia X X X X X X X X X X X X

Costa Rica X X X X X X X X

Côte d'Ivoire X X X
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Licencia de importación Normas de Origen Subvenciones y Medidas Compensatorias Obstáculos Técnicos al Comercio

2.2 7.3 1.4(a)/
8.2(b)

5.1 Anexo II(4) 25.1 25.11 32.6 15.2 Anexo 3(C)

Aplicación
aplazada

Cuestionario Publicaciones/
leyes

reglamentos

Normas
no

preferen-
ciales

Normas
preferen-

ciales

(Nuevo y
completo,
el 30.6.95

a más
tardar)

Informe
anual

(actualizado,
el 30.6.96

a más
tardar)

Semianual Leyes/
reglamentos

Leyes/
reglamentos

Aceptación
del Código

enero-
junio
1995

julio-
diciembre

1995

enero-
junio
1996

Cuba X X X X X X X X X

Chipre X X X X X X X

República Checa NA X X X X X X X X X

Djibouti

Dominica

República
Dominicana

X X X X X X X X

CE NA X X X X X X X X X X X

Ecuador X X NA X X

Egipto NA X X X X X

El Salvador X X X X

Fiji NA

Gabón X

Gambia NA NA

Ghana X

Granada NA

Guatemala X X X

Guinea Bissau

Rep. de Guinea X

Guyana

Haití NA

Honduras X X X X X X X X

Hong Kong NA X X X X X X X X X X X

Hungría NA X X X X X X X X X X

Islandia NA X X X X X

India NA X X X X X X X X X

Indonesia X X X X X X X X X

Israel X X X X X

Jamaica X X X X X

Japón NA X X X X X X X X X X X X

Kenya X X X X X
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Licencia de importación Normas de Origen Subvenciones y Medidas Compensatorias Obstáculos Técnicos al Comercio

2.2 7.3 1.4(a)/
8.2(b)

5.1 Anexo II(4) 25.1 25.11 32.6 15.2 Anexo 3(C)

Aplicación
aplazada

Cuestionario Publicaciones/
leyes

reglamentos

Normas
no

preferen-
ciales

Normas
preferen-

ciales

(Nuevo y
completo,
el 30.6.95

a más
tardar)

Informe
anual

(actualizado,
el 30.6.96

a más
tardar)

Semianual Leyes/
reglamentos

Leyes/
reglamentos

Aceptación
del Código

enero-
junio
1995

julio-
diciembre

1995

enero-
junio
1996

Corea X X X X X X X X

Kuwait X X

Lesotho

Liechtenstein NA X X X X

Macao

Madagascar X X

Malawi X

Malasia X X X X X X X X X X

Maldivas X

Malí

Malta X X X X X X X X X

Mauritania

Mauricio X X X X X X X

México NA X X X X X X X X

Marruecos X X X X X X X X X

Mozambique

Myanmar X

Namibia

Nueva Zelandia NA X X X X X X X X X X X X

Nicaragua X X X X X

Nigeria NA X X X

Noruega NA X X X X X X X X X X X X

Pakistán NA X X X X X

Papua Nueva Guinea NA

Paraguay X X X X

Perú X X X X X X X X X X

Filipinas NA X X X X X X X X X X

Polonia NA X X X X X X

Qatar NA

Rumania NA X X X X X X X X X X X X

Rwanda NA
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Licencia de importación Normas de Origen Subvenciones y Medidas Compensatorias Obstáculos Técnicos al Comercio

2.2 7.3 1.4(a)/
8.2(b)

5.1 Anexo II(4) 25.1 25.11 32.6 15.2 Anexo 3(C)

Aplicación
aplazada

Cuestionario Publicaciones/
leyes

reglamentos

Normas
no

preferen-
ciales

Normas
preferen-

ciales

(Nuevo y
completo,
el 30.6.95

a más
tardar)

Informe
anual

(actualizado,
el 30.6.96

a más
tardar)

Semianual Leyes/
reglamentos

Leyes/
reglamentos

Aceptación
del Código

enero-
junio
1995

julio-
diciembre

1995

enero-
junio
1996

Saint Kitts y Nevis NA

Santa Lucía X X X

San Vicente y las
Granadinas

Senegal X X X X X X

Sierra Leona

Singapur NA X X X X X X X X X X X X

República Eslovaca NA X X X X X X X X X

Eslovenia NA X X X X X X X X

Islas Salomón NA NA

Sudáfrica NA X X X X X

Sri Lanka X X X X X X

Suriname X X

Swazilandia X X X

Suiza NA X X X X X X X X X

Tanzanía X

Tailandia X X X X X X X X X X

Togo

Trinidad y Tabago X X X X X X X X

Túnez X X X X X X X X X X X

Turquía X X X X X X X X X X X

Uganda X X X X X X X

Emiratos Árabes
Unidos X X NA X

Estados Unidos NA X X X X X X X X X X

Uruguay X X X X X X X X X

Venezuela X X X X X X X X X

Zambia X X X X X

Zimbabwe X X X X
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Notificaciones presentadas de conformidad con los Acuerdos
del Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC (Cont.)

Salvaguardias Comercio de Estado Inspección
previa

Restricciones
cuantitativas

11.2 12.6 12.7 12.7 XVII(4)(a) XVII(4)(a) 5 G/L/59

Eliminación
progresiva

Leyes/
reglamentos

Medidas
vigentes
(11.1)

Medidas
ya

vigentes
(art. XIX)

(Notificación
nueva y

completa, el
30.6.95 a
más tardar)

Actividades de las
empresas comerciales del

Estado (anual) (notificación
actualizada, el 30.6.96 a

más tardar)

Leyes/
reglamentos

Informe bienal

Antigua y Barbuda 0 0 0

Argentina 0 X 0 0 X

Australia 0 X 0 0 X X X

Bahrein 0 0 0

Bangladesh 0 0 0

Barbados 0 0 0 X

Belice 0 0 0

Benin 0 0 0

Bolivia 0 X 0 0

Botswana 0 0 0

Brasil 0 X 0 0 X X

Brunei Darussalam 0 0 0

Burkina Faso 0 0 0

Burundi 0 0 0

Camerún 0 0 0

Canadá 0 X X X X X X

República Centroafricana 0 0 0

Chad 0 0 0

Chile 0 X 0 0 X X X X

Colombia 0 X 0 X X X X

Costa Rica 0 X X X X X

Côte d'Ivoire 0 X 0 0 X X

Cuba 0 X 0 0 X
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Salvaguardias Comercio de Estado Inspección
previa

Restricciones
cuantitativas

11.2 12.6 12.7 12.7 XVII(4)(a) XVII(4)(a) 5 G/L/59

Eliminación
progresiva

Leyes/
reglamentos

Medidas
vigentes
(11.1)

Medidas
ya

vigentes
(art. XIX)

(Notificación
nueva y

completa, el
30.6.95 a
más tardar)

Actividades de las
empresas comerciales del

Estado (anual) (notificación
actualizada, el 30.6.96 a

más tardar)

Leyes/
reglamentos

Informe bienal

Chipre X X 0 X X

República Checa 0 X 0 0 X X

Djibouti 0 0 0

Dominica 0 0 0

República Dominicana 0 X 0 0 X

CE X X X X X X X X

Ecuador 0 X 0 0

Egipto 0 X 0 0

El Salvador 0 X 0 0

Fiji 0 0 0

Gabón 0 0 0

Gambia 0 0 0

Ghana 0 X 0 0 X

Granada 0 0 0

Guatemala 0 X 0 0

Guinea Bissau 0 0 0

República de Guinea 0 X 0 0 X

Guyana 0 0 0

Haití 0 0 0

Honduras 0 X 0 0 X

Hong Kong 0 X X X X X X X

Hungría 0 X 0 0 X X

Islandia 0 X 0 0 X X

India 0 X X X X X X

Indonesia 0 X X X X X X

Israel 0 X 0 0 X X

Jamaica 0 0 0 X X

Japón 0 X 0 0 X X X

Kenya 0 X 0 0

Corea X X X X X

Kuwait 0 0 0
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Salvaguardias Comercio de Estado Inspección
previa

Restricciones
cuantitativas

11.2 12.6 12.7 12.7 XVII(4)(a) XVII(4)(a) 5 G/L/59

Eliminación
progresiva

Leyes/
reglamentos

Medidas
vigentes
(11.1)

Medidas
ya

vigentes
(art. XIX)

(Notificación
nueva y

completa, el
30.6.95 a
más tardar)

Actividades de las
empresas comerciales del

Estado (anual) (notificación
actualizada, el 30.6.96 a

más tardar)

Leyes/
reglamentos

Informe bienal

Lesotho 0 0 0

Liechtenstein 0 X X

Macao 0 X 0 0 X X

Madagascar 0 0 0 X

Malawi 0 0 0

Malasia 0 X X X X X

Maldivas 0 X 0 0

Malí 0 0 0

Malta 0 X 0 0 X X

Mauritania 0 0 0

Mauricio X X X X X

México 0 X 0 0

Marruecos 0 X 0 0 X

Mozambique 0 0 0

Myanmar 0 X 0 0

Namibia 0 0 0

Nueva Zelandia 0 X 0 0 X X X X

Nicaragua 0 X 0 0 X

Nigeria 0 X 0 0

Noruega 0 X 0 0 X X X X

Pakistán 0 X X X X X

Papua Nueva Guinea

Paraguay 0 X 0 0

Perú 0 X X X X X X X

Filipinas 0 X 0 0 X X X

Polonia 0 X 0 0 X X

Qatar 0 0 0

Rumania 0 X 0 0 X

Rwanda

Saint Kitts y Nevis 0 0 0

Santa Lucía 0 X 0 0 X
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Salvaguardias Comercio de Estado Inspección
previa

Restricciones
cuantitativas

11.2 12.6 12.7 12.7 XVII(4)(a) XVII(4)(a) 5 G/L/59

Eliminación
progresiva

Leyes/
reglamentos

Medidas
vigentes
(11.1)

Medidas
ya

vigentes
(art. XIX)

(Notificación
nueva y

completa, el
30.6.95 a
más tardar)

Actividades de las
empresas comerciales del

Estado (anual) (notificación
actualizada, el 30.6.96 a

más tardar)

Leyes/
reglamentos

Informe bienal

San Vicente y las
Granadinas 0 0 0

Senegal 0 X X X

Sierra Leona 0 0 0

Singapur 0 X X X X X X X

República Eslovaca 0 X 0 0 X X

Eslovenia X X X 0 X X

Islas Salomón

Sudáfrica X X X X X X X

Sri Lanka 0 X 0 0

Suriname 0 0 0 X

Swazilandia 0 0 0

Suiza 0 X X X X X X

Tanzanía 0 0 0

Tailandia 0 X X 0 X X

Togo 0 0 0

Trinidad y Tabago 0 X 0 0

Túnez 0 X 0 0 X X X

Turquía 0 X 0 0 X X

Uganda 0 X 0 0 X X

Emiratos Árabes Unidos 0 0 0 X X X

Estados Unidos 0 X X X X X X

Uruguay 0 X 0 0 X X X

Venezuela 0 X X X X X

Zambia 0 X 0 0 X

Zimbabwe 0 X 0 0 X




